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A gyermekvédelemről. 

az Országos Gyermek 
ÍM Q Y U L i 
rédelmi L i Liga elnöke. 

ú t o n - ú t f é l e n ta lá lunk r o n ~ 

gyermekeket. 
Mi az oka ennekt 
Talán a szülői szeretet hiánya.' 

-' Té^ed aki, azt hiszi! Inkább a nehéz 
megélhetési viszonyokban kell keresni a baj 
okát és főleg abban, hogy a társadalom 
m é g mindig nem ismerte fel azt a köteles
séget , hogy ott, ahol a szülő képtelen gyer
mekéről gondoskodni, ott a társadalom 
válalja magára a gyermekek felnevelését. 
A szervezett társadalom: az állam már 
m e g t e l t é " áz^éTsó'Iepést, "amikör megalkotta 
a gyermekvédelmi törvényeket és felállí
totta az állami gyermekmenhelyeket, a 
melyekben most ¿ 5 . 0 0 0 gyermeket gon
doznak. Már azt lehetett volna hinni, hogy 
ezzel az intézménnyel meg fog szűnni a 
gyermekek nyomorúsága. 

Pedig dehogy szűnt meg I Nap-nap 
után megzörgetik az ajtónkat szegény ron 
gyos asszonyok csecsemővel a karjukon s 
krajcárt kérnek, mert napok óta nem et
tek, zimankós, zord időben ott állanak az 
utca szegletén s a havas, .esőverte rongy

ból didergő kis gyerinClT nyöszörgése hal
latszik. Mégesik a szivünk, a mikor azt 
látjuk! Mit tehet az az ártatlan kis gyer
mek arról, hogy a t y j á t munkaközben 

érte? J iswy-^toyja~- fekvő .beteg? 
I^ag*fcogy - letet a^BirfiyeluJ^gnek, a 

Nem is ez a kérdés, hanem az, hogy 
ha már as a szerencsétlen kis: jószág itt 
van, akkor meg kell menteni az etetnek, 
az emberiségnek. 

Nem szabad megengedni, hogy szána
lom és könyöiületesség hijján egy is el
pusztuljon közülük; átég kell törni azt a 
közönyt, amely elfordul tótok, a szeretet 
melegével le kell olvasztani a szivükről azt 
a réteget , amely azokat érzéktelenné teszi 
a k ics inyekyyt^igansi . . . . 

Fe l kell ébreszteni a lelkiismeretet, 
tettekre kell birni a felebaráti szeretetet s 
meg kell erősítenünk társadalmunkban azt 
a tudatot, hogy amikoráz elhagyott gyer
meket védi, nem irgalmasságot gyakorol, 
hanem kötelességet teljesít. 

Mindenki tudja, aki gyermekvédelem
mel foglalkozik, hogy nincsen az a rossz 
sorsban sínylődő gyermek, akinek baján 
pénzzel és szeretettel segíteni nem lehetne. 
Ha tehát annyi pénz állana rendelkezé
sünkre, hogy az elhagyott gyermekek tar
tásdijai fedezhetők lennének s annyi szé 

retet fo£ sarjadni a szivekben, hogy fog
lalkozzunk is a mások gyermekeivel, akkor 
elértük célunkat. 

A tapasztalatlanok azt kérdik: 
Hát nem: költ a gyciimekvéilele rtire 

e lég pénzi„a]5 állam? Nem tartanak-e fenn 
a" -töfvéáy^atosagólf;: 'aozss%&'::. egyit íék' . 
egyesületek gyermekvédelmi intézeteket 
elegendő számban? A társadalomnak ne
vesebb és tehetősebb tagjai nem áldoznak-e 
a jótékonyságnak tulon-tul! 

Hát bizony ebben van egy szemernyi 
igazság, de nézzünk csak a dolgok m é 
lyére. 

Az egyesületek a már teljesen kihasz
nált társadalomtól segítséget alig kapnak 
s a jótékony bazárok és táncmulatságok, 
élőképek, kiállítások, költséges rendezésén 
s, főleg pénzügyi sikertelenségén okulva, 
létfentartasuk érdekében az államhoz for
dulnak segítségért. 

Viszont az'állam a maga 5 százalékos 
betegápolást' pótadójából, a melynek csak 
egy kis hányada fordítható gyermekvé
delemi célokra, még azoknak a feladatok
nak a teljesítésére is alig képes, amelyekre 
a törvény kötelezi. 

Ott állunk tehát ma, hogy ugy az 
állam, mint a gyermekvédelemmel foglal
kozó egyesületek, a társadalom élénk ér-
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Tavaszi csokor. 

— Irta: HUSS JENŐ. — 

T a l á l k o z u n k - e m é g ? 

Találkozunk-e még egy pilianatra, 
Amelyben keblemre zárlak; 
Eljössz e hozzám majdan szivdobogva, 
Amikor epedve vár lak? 
Lesz-e m é g idő, mikor forró csókban 
— Vállamra dőlve — ajkunk ö s s z e é r ? . . . 
Csil logó szemedbe tekinthetek-e még 
S szivedet cserébe adod s z i v e m é i ' ? 
Eljön-e az a perc, amelyben rám nevetsz 
8 kebledből vidám, csengő dal fakad . . . 
Virrad-e még reám'bo ldogság hajnala 
A te szereteted égisze alatt?-

H a m e g b á n t a l e á n y . . . 

Ha féltékenységből meghánt a leány, 
.Szorítsd a kebledre, vele gyengéden bánj! 
Ha csacska kis szája rosszat mondott read: 
Bocsásd azt meg neki s meglásd újra imád. 

Újra szeretni fog mélyen és- igazán, 
.Megosztja sorsodat az élet zord utján . . . 
Te lesz az egyedül , akit imád, szeret 
S kiért, ha kell, minden kincset gyűlöl, megvet. 

%% 
F o g o l y m a d á r . 

Kalitba zárva zengő csalogány 
Keggeltől-estig zengi bús dalát. 

Dalára megrezdül húrja a szívnek . . . 
Szemembe forró könycseppek szöknek. 

Tört szived dalát könyezve hallom, 
KI-el fog a bánat a kesergő dalon. 

J E J J M ó b a i e o s e i i B i k . n u n i t o k , s z a m á r -

^ h ö g e s T s í ^ t t T o z I s - i n f l u e n z a . 
elten számtalan tanár és orvos állal naponta ajidra. 

Parányi szived mélyen kesereg, 
Kínzó bánatában majdhogy megreped. 

De eljön vigaszul szerető párod 
S megosztja veled terhes rabságod. 

Dalol reggtól-estig jövendő é letről : 
Virágos, zöldelö berekről, erdőről. 

Mikor együtt szálltok vigadva, dalolva; 
Gyöngyharmatot inni patakról-patakra. 

Szabad leszel újra zengő kis csalogány 
S szived nem remeg majd hú párod bús dalán. 

Csak én leszek fogoly; nekem nincs megváltás , 
Nincs, ki vigasztaljon s oly terhes a rabság. 

Csak én szenvedek még búsan, elhagyottan, . 
Tudj'-Isten, 1ud-e még az a kis lány rólam ? 
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ápri l is 1. 

deklődése é s h a t h a t ó s a n y a g i t á m o g a t á s a 

hijján fe ladataikat teljesíteni k é p t e l e n e k . 

Másrészt a m e g a d ó z t a t o t t é s f o l y t o n o s 

g y ű j t é s e k k e l z a k l a t o t t t á r s a d a l o m k i v a n 

m e r ü l v e és n e m haj landó u jabb á l d o z a t o k r a , 

a m i n e m is csoda, m e r t -a különféle egye

sületek t a g j e g y z é k é n e k áto lvasásánál azt 

látjuk, h o g y az összes e g y e s ü l e t e k n é l a 

társadalomnak csak e g y b i z o n y o s osztá

l y á v a l ta lá lkozunk s a t a g o k k e v é s i d v é j j 

te l le ! m i n d i g és mindenütt u g y a n a z o k , l e g 

fel jebb a v é d n ö k ö k é s e l n ö k ö k v á l t o z n a k . 

A m i p e d i g azt az e l lenvetés t i l l e t i , h o g y 

n e m e l é g i t i k - e k i a m e g l e v ő ál lami és tár

s a d a l m i g y e r m e k v é d e l m i intéz'etek a m u 

t a t k o z ó szüksé g l e t e t , hiszen a l i g v a n a g y e r 

m e k v é d e l e m n e k o l y a n á g a , a m e l y e t valame^ 

l y i k e g y e s ü l e t fe l n e k a r o l t v o l n a csak azt 

j e g y e z z ü k m e g . h o g y b i z o n y a g y e r m e k 

v é d e l e m n e k óriást területe hever m é g par

l a g o n , m e g m ű v e l e t l e n ü l s bár az egyes 

j ó t é k o n y e g y e s ü l e t e k n » g q » - k ^ d t a t é k ^ m ű V 

k ö d é s ü k e t , sok h e l y e n azért az- e lső k a p a 

t o v á b b a l i g é r t e k . . = 

— ' Lát juk, h o g y a g y ó g y í t h a t a t l a n b e t e g , 

a v a g y a testi és szellemi f o g y a t k o z á s b a n 

s z e n v e d ő g y e r m e k e k n e k m i l y e n kis h á n y a d a 

ál l rendes intézeti g o n d o z á s b a n , t o v á b b á a 

s i k e t n é m a és v a k g y e r m e k e k n e k m i l y e n 

óriási s z á m a v a n m é g igaz g o n d o z á s hijján. 

M á r ezen i g é n y e k k iegész í tése is r e n 

g e t e g összeget e m é s z t e n e k föl, p e d i g m é g 

m e g sem említet tük a g y e r m e k s z a n a t o r i u -

m o k k é r d é s é t ; h o l v a n m é g a fázó és 

é h e z ő g y e r m e k e k n e k ruhával és étellel 

v a l ó el látása ? A n a p k ö z i o t t h o n o k áldás -

dus m ű k ö d é s é n e k t á m o g a t á s a és fejlesztése? 

A s z e g é n y iskolás g y e r m e k e k n e k t a n 

díjjal és tanszerekkel v a l ó el látása? 

L e g u t o l j á r a h a g y t u k p e d i g azt, a m i 

nézetünk szerint az e lőbbieknél is f o n t o -

s a b b : a sz igorú n e v e l é s t i g é n y l ő g y e r m e 

k e k s z á m á r a b e r e n d e z e n d ő internátusok 

k é r d é s é t . 

G o n d o l j u n k csak azokra a zül lött csa

v a r g ó g y e r m e k e k i é , a k i k a ' v é t s é g e k n e k , és 

b ű n t é n y e k n e k m i n d e n fajára k é p e s e k . 

E z e k e t a g y e r m e k e k e t a j a v i t ó inté

z e t b e n k e l l e n e a d n i , de o t t n i n c s h e l y , s 

i g y a l e g t ö b b g y e r m e k e l s e m h e l y e z h e t ő . 

A s z i g o r a n e v e l é s t i g é n y l ő g y e r m e 

k é k n e k a g y e r m e k v é d e l m i t ö r v é n y e k é s 

r e n d e l e t e k az internátusok fölállítását írják 

elő, a m e l y e k e t a z o n b a n az á l lam pénzü

g y i s z e m p o n t o k b ó l ez idő szerint n e m lé

tesíthet . 

A z i l y e n internátusok fölál l í tása n e m 

l e h e * a társadalmi j ó t é k o n y s á g föladata 

m i n t a h o g y n e m fö ladata a b ö r t ö n ö k , fegy

házak é s j a v í t ó i n t é z e t e k fölállítása és f ö n -

tártása sem. D e ' h o g y h a a t á r s a d a l o m a 

g y e r m e k v é d e l e m n e k - e g y é b b á g a i t teljes 

mértékben fö lkaro lná , a k k o r az á l lamnak 

t ö b b p é n z e v o l n a fordítható i íyen interná

tusok J é t e s i t é s é r e , . * . 

Ti - F e l s o r o l t u k n a g y j á b ó l a l e g é g e t ő b b 

bajokat , m e l y e k e n , s e g í t e n i k e l l , b á r t á v o l -

r u l sem m o n d o t t u k e l m i n d a z t , a m i n segi-

t e n z J e h e t n e , d e ez -is e l e g e n d ő a r r a , - - h o g y 

| 4 e j é f a » s » f t j t j j t W f g j a j j ó U e j k á i s ^ 3 s ú l y o s , 

m i n d e n k i érzi , 

i g é n y e l n e k ! 

h o g y e bajok g y ó g y í t á s t 

m e n t u m a , u g y áll ez e l ső sorban M a g y a r 
o r s z á g o n , m e l y n e k l a k o s s á g á n a k héttized 
r é s z e é l a fö ld u t á n . É s mégis sekol a vi
l á g o n n incs a n n y i r a e l h a n y a g o l v a a paraszt, 
m i n t nálunk, sehol n incs a n n y i n y o m o r n a k 
é s s z e n v e d é s n e k k i t é v e , m i n t n á l u n k . Ax 
a d ó t ó l a r o b o t i g , a _rossz u t a k t ó l az uzso
r á i g m e g s z á m l á l h a t a t l a n k i s e b b - n a g y o b b 
g y ö t r ő d é s b ő l áll a m i fö ldmivese ink é l e t e -
Menthetet lenül el is p u s z t u l ez a g y ö n y ö r ű , 
h a t a l m a s , s o k millió l e l k e t s z á m l á l ó n é p 
osztá ly s ve le e l p u s z t u l a haza é s a f e n n 
á l ló t á r s a d a l m i r e n d is , h a h e l y z e t é n g y ö 
k e r e s e n n e m s e g í t ü n k . 

T a v a l y k ö z e l h é t s z á z e z e r e m b e r v á n 
d o r o l t k i M a g y a r o r s z á g b ó l . E r e t t e n e t e s 
s z á m b ó l v a g y s z á z n y o l c v a n e z e r f ö l d m i v e s 
v o l t . A k i v á n d o r l á s n ő t t ö n nő, h a i g y t a r t 
m é g n é h á n y é v t i z e d i g , A m e r i k á b a n lesz a 
m a g y a r p a r a s z t s á g z ö m e . H a i g y t a r t , e l 
tűnik M a g y a r o r s z á g térkép'éről az e z e r é v e s 
M a g y a r o r s z á g . ' 

M e n t s e t e k m e g , u r a i e h a z á n a k a p a 
r a s z t s á g o t . M e r t h a n e m , e l h á r í t h a t a t l a n 
katasztrófa f e n y e g e t mindnyájunkat I 

Minden.>kelőtt - szabadítsuk f e l a . fofil-
i g ^ s á g t a i a n~ter^-

Mentsük meg a parasztot. 
T h i e r s , a v i l á g t ö r t é n e l e m e n a g y k r i 

t ikusa e g y i k l e g n a g y o b b m ű v é t arról áz 
i g a z s á g r ó l í r ta , h o g y F r a n c i a o r s z á g n e m 
pusztulhat e l m i n d a d d i g , i n i g m e g lesz a 
parasztsága . A francia n e m z e t m e g f o g a d t a 
e n a g y fiának tanácsát s a v i l á g - l e g v a g y o 
nosabb, l e g f ü g g e t l e n e b b p a r a s z t s á g a F r a n 
c i a o r s z á g b a n v a n . * 

A s z o c i á l d e m o k r á c i a terjesztése áltál 
k o m o l y a n érintett N é m e t o r s z á g is a paraszt
s á g b a n keres m e n e d é k e t , l iü low k a n c e l l á r 
e g y i k l e g u t ó b b i n a g y b e s z é d é b e n h i r d e t t e , 
h o g y m i n d e n t el k e l l k ö v e t n i a n é m e t föld
m i v e s osztá ly t á m o g a t á s á r a , i n e r t a h a z á n a k 
és a j e l e n l e g i társadalmi r e n d n e k a paraszt 
s á g az e g y e t l e n biztos t á m a s z a . S v a l ó b a n , 
N é m e t o r s z á g b a n a l e g u t ó b b i t iz é v a l a t t 
t ö b b é t t e t t e k a p a r a s z t s á g é r d e k é b e n , m i n t 
a m e g e l ő z ő ö t v e n e s z t e n d ő a l a t t . 

H a v a l a h o l áll az, K o g y a p a r a s z t s á g 
a h a z á n a k é s a társadalmi r e n d n e k l u n d a -

C s a k m e s s z e , m e s s z e . . . 

Csak messze, messze, ragadj el képzeletem, 
Távol e vidékről, kietlen idegenbe ; 
H o l nem tépi lelkem a bánat, szenvedés, 
Repülj velem oda . . . csak- messze, messze . . . 

Csak messze, m e s s z e . . . hol nem viru l a táj, 
Hova nem hallik a küzdelem n e s z e j . . . . 
Ahol nincs hideg tél, nincsen kikelet. -
Szállj el velem arra . . . . . csak me«$ze, messze . 

Csak messze, messze . . . hol nincs szerelem, 
H o l uem saiog a szívnek feltépett sebe; 
Ahonnan nincs visszatérés t ö b b é . . . 
Oda vigy el engem . . . csak messze, messze . . 

V á j j o n m i é r t ? 

Vájjon miért csalfa minden szőke leány. 
Miért nem szent szívében az az é r z e l e m ; 

1 Miért játszik könnyedén a férft-szivvel, 
Mely aztán fájdalmában végre megreped . . . 

.Istenem ? . . . - . — - — — 

Mért nem tud a szőke lány szeretni 
Rajongva, forrón, igazán; 
Mért nem dereiig ajkán' szelíd irosoly, 
Miként a sugár tavasz h a j n a l á n ? . . . 

Miért kacérkodik ó a férfi-néppel. 
Kinek örök törődés éje, nappala 
S az igaz szeretet egyedül vigasza ? 

A szőke lány hazudja: a szerelmet; 
Szivében csak játszi érzelem lobog 
S szeretete szalmalángként lobog. 

vSrajjf , a s z i v e m T 7 T *° 

Fáj a szivem, majd meghasad, vérzik; 
Szemeimből a kotty m i n t a patak hul l ik . 
Zokogásom elhallik az éjbe. 
Sajgó szivem majd meghasad érte. 

Kecske madár azt csicsergi az á g o n : 
Boldogtalan vagyok én a világon 
Nincsen, aki meggyógyítja szivemet. 
Mindhiába hullatom a könyemet. 

Fecske madár csicseregd e l bánatom, 
. Hal l ja meg a.h.úilenné-.vatt galambom;- ' 

Hadd lássa meg a kényeket orcámon . . . 
Hadd sirassam elveszett boldogságom. 

I l y e n t e h e r a f ö l d a d ó , m e l y a k i s b i r 
t o k h o z a d é k á n a k n e g y e d r é s z é t ' e m é s z t i , l e l , 
másik n e ^ y e d r é - z e t p e d i g A t ö b b i a d ó . — .. 
Ezenfelül v a n még a kö les > n ö k ' u t á n i k a - * 
m a t , a r o b o t , a p á r b e r . R é g ó t a kisért m á r 
közöttünk a f o k o z a t o s a d ó r e m o r m j a . E 
r e f o r m helyes m e g v a l ó s í t á s é a t e r h e k m e g -
n a g y o b b i t á s a t ó l s z a b a d í t a n á m e g a p a r a s z t 
s á g o t . — Minél t o v á b b huzzák-halaszt ják a 
f o k o z a t o s a d ó r e f o r m j á n a k lé tes í tését , a n 
nál nehezebb lesz a k o l d u s s á zül ő p a r a s z t 
o s z t á l y t m e g m e n t e n i . 

A m a g y a r k i s b i r t o k v a g y n e g y e d r é s z e 
m e g v a n t e r h e l v e , de m é g n a g y o b b b a j 
az> h ° » y u z s o r a k a m a t o t fizet. A v i d é k i 
p é n z i n t é z e t e k és s z ö v e t k e z e t e k v á m p i r m ó d -
j á r a sz ipolyozzak a paraszt é l e t - r a j é t , a k i 
ide s t o v a n b s z o l ^ á | a lesz a p é n z i n t é z e t 
n e k , m e l y h e z h télért , s e g í t s é g é r t f o r d u l t . 
T e r v b e v a n . v é v e a k i s b i r t o k t e h e r m e n t e 
s í tése , a k i s b i r t o k o d o n f e k v ő t e r h e k á l l a m i 
m e g v á l t á s a , — >•• k o r lesz m á r e t e r v e k b ő l 
v a l ó s á g ? A d d i ^ , ín ig az e g é s z k i s b i r t o k a 
p é n z i n t é z e t e k k e z é b e n lesz? A k k o r m á r 
A m e r i k á b a n lesz m i n d e n paraszt . 

S z i g o r ú uzsora töavényt i s i g e r t e k m á r 
n e m egyszer a K i s z i p o l y o z o t t k i s g a z d á k n a k . 
M é r t n e m Csináljak m á r m e g ezt a t ö r v é n y t ? 

A n a g y b i r t o k m i a t t n e m t u d ter jesz
k e d n i a k i s b i n o K , e l l e n b e n á t ő k é v e l bíró) 
n a g y b i r t o k m a c á b a olvasztja a k i s b i r t o k o t . 
M i lesz a z o k k a i az a n n y i s z o r m e g í g é r t n a g y 
s z a b á s ú állami p rce l lázásokkat ? H é b e - k o r b a 
h a l l j u k , h o g y g y - e g y m á g n á s p a r c e l l á z z a 
k e d v e z ő t l e n t a i a i u földjét, — i s z o n y ú haszon 
m e l l e t t N e m ezt vár ja a s z e g é n y nép. H a 
n e m j ó é s o l c s ó földet . 

A m a g y a r g a b o n á n a k n i n c s szál l í tási 

' n á n . H a m á r a m é s z é g e t ő k n e k s a z s á k -
g y á r o s o k n a k is a d n a k vasút i szállítási k e d -
v e s m é n y t , m é r t n e m a d n a k a m a g y a r pa
rasztnak is ? 

E g y r e - m á s r a köt ik m e g a k e r e s k e d e l m i 
s z e r z ő d é s e k e t , m e l y e k a m a g y a r g a b o n á t 
a külföldről m é g j o b b a n kiszorít ják. M é r t 
k ö t n e k m i n d i g rosszabb k e r e s k e d e l m i szer
z ő d é s e k e t , m é r t n e m j o b b a k a t ? 

M i é r t ? M i é r t ? 
A sok k é r d é s r e m a j d megadja a v á 

laszt a j ö v ő , m e l y pusztulást, enyészetet 
"• ~ " f t n ) i d i n é h é b e n . 

E l f o g p u s z t u l n i .ez az ország, ha a 
m a g y a r földjét meg nem menti az S haj 
paraszt jai s z á m á r a . 
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Ú J D O N S Á G O K . 
— Olvasóinkhoz. Lapunk mai számával 8-ik 

évfolyamának második évnegyedébe lépett. Az 
uj negyed kezdetén tisztelettel kérjük ugy hely
beli mint vidéki olvasóinkat a hátralékok bekül
désére é s az előfizetéseknek is mielőbbi meg
újítására. 

— Áttérés és esküvő. Eiscnstüdtcr Rezső 
Hermann volt ostffiasszonyíat nagybirtokos szer-

_dan délelőtt a celldömölki ág. ev. templomban 
az izr. vallásra tért át, mely után oltárhoz ve
zette Liebl Teréziát. 

— Jegyzőválasztás . A kisköcski jegyzővá
lasztás tegnap délután ment végbe, melyre nem 
kevesebb, mint 9 pályázó akadt. Lapzárta lévén, 
a választás lefolyását körülménycsen jövő szá
munkban ismertetjük. Ez alkalommal megjegyez
zük, hogy mi Soós Ede celldömölkvidéki jegyző
nek a megválasztását bizonyosra vesszük; rend
kívüli körülménynek kell közbejönni, ha a jelöllek 
közül nem Soós Ede lenne a győztes . A közsé
gekben személyesen szerzett tapasztalataink révén 
bizunk S ö ó s Ede győzelmében, mert a választók-

r^fiafc' igen - tekintélyes^része-^fogtitft -állast az «5 

itüTel -IpaTSgyr-A^ 
az ezzel kapcsolatos betegsegélyzó pénztár a 
mult vasárnap tartotta meg rendes évi közgyű
lését a városháza tanácstermében az érdekeitek 
élénk részvétele mellett. A mult évi számadáso
kat a közgyűlés elfogadta s a tisztikarnak meg
adta a felrocnlvényt, nie'y utan megejtették az 
uj tisztikar választását. A választás eredménye 
a következő: Ipartestületi és betegsegélyző 
pénztar. Elnök. Fabján Dezső. Péoztároc. Patyi 
Jónás. Elöljárók. Gróf Károly, Gersei Ferencz, 
Gaigcr Antal, Bálint István, Szabó Lajos, Nagy 
Pál, Landler S. Blettler P»l, Jánosa Pal. Hubert 
Samu, Szalay Gyula, ifj. Tory György. Békéltető 

.'bizottságba választott s e g é d e k : Orbán Elek, 
Gerac I.tfván, Rosta János, Tanhoffcr István, Bti'ri 
Imre, Bíró József, Pai József, Nagy János, fíóck 
Vilmos, Takács Ádám. Sütő József, Németh 
József;* Csokonai Pál, Wenesz Sándor.. Ipartes-

— A korcs marás vége Vizkeleti József 
vassimonyi cipész nem Valami nagy kedvelője 
volt a háromlábú cipész széknek, sehogysem sze
retett rajta otthon ülni, A lábtyümfivészet érde
mes művelője jobban szeretett korcsmába járni, 
ott politizálni s a poharak csengését hallgatni, 
no meg folyton száraz torkát locsolgatni. E z évi 
március 15-én, a nemzeti ünnep alkalmával is a 
simonyi egyik korcsmában .ünnepelt* s ott szó-
vitába keveredett Palkovics István szintén simonyi 
lakossal. A szóvita verekedéssé fajult közöttük 
s eközben Palkovics Vlzkeletlt több Ízben arcul 
csapta és fejbe is verte. A verekedés után I I 
napra, március 26-án Vizkeleti József meghalt s 
mivel a faluban hire terfedf, hogy Vizketeti ha
lálának Palkovics az oka, a vizsgálatot ez Ügyben 
a bünteté^biróság megindította. Ennek folytán 
március 28-án a celldömölki kir. j:irasbirósag_£z| 
elhaltnak törvényszéki orvosi boncolását "WC" -1 
dnlte, annak a helyszínen leendő foganatosítására 
Hannig István albiró, Diósi Jenő jegyűőkonyv-
vézető, — dr. Király János járási főorvos é s dr. 
O.uisch Soma kórházi orvost kiküldötte. A b o n -
colás tcljn'sitésc után megallapittatott, hogy a 
halál közvetlen oka szívszélhűdés volt, melyet 
előidézett , mindkét tüdő, valamint a vese gyul
ladása é s a sziv elzsírosodása. A fest külső ré 
szén is találtattak kisebb sérülések, melyek Pa l 
kovics által okoztattak, azonban ezek jelenték-
telének. — a'onban Vizkeleti Józsefnek a jobb 

hangzóan nyilatkoznak annak kiváló jó hatásáról 
ezen súlyos betegségek ellen. Sirolin-Roche 
den gyógyszertárban kapható . 

— A kivándorlók sorsa A belügyminiszter 
tegnap leiratot küldött a varmegye törvényha
tóságához az Amerikában kivándorolt magyar 
alattvalók hozzátartozóinak sorsa tárgyában. A 
kivándorlók különösen az észak-amerikai Egye
sült -Állantokban vannak kitéve a balesetéknek é s 
szerencsétlenségeknek, A külügyi kormány é p e n 
azért különös gondot fordít arra, hogy az észak-
amerikai állomokban elhunyt vagy szerencsét
lenül járt kivandorlck itthon maradt hozzátarto
zói megfelelő kárpótlásban részesüljenek. A ma
gyarországi alsóbb hatóságok azonban nem hogy 
segítenék a külügyi kormányt e tevékenységében, 
hanem nagyon sokszor az adatokat oly felülete
sen szolgáltatják be a kormányhoz, hogy az e l -
.arist fíáTTncni teljesen megakasztják; Igy a töb
bek között csaknem minden-alkalommal magyar 
vagy horvát nyelvű meghatalmazásokat állítanak 
kl, jóllehet csak az angol nyelvű meghatalma
zások szabályszerűek. A belügyminiszter épc is 
ezért szigorúan utasította a törvényhatóságot , 
hogy az alsóbb hatóságok működését őrizzék e l 
len é s intézkedjenek, hogy hasonló szabályta
lanságok ne forduljanak e lő . A miniszter leirata. 
Vasvármegyében is aktuális, amennyiben a vár
megye területéről a kivándorlás napról-napra 
ijesztőbb mérveket ö l t . 

~ *t"SíT^ttlío^a7f~tTpras követkűtében' szintéit 
ok'tzett volna, deelhart a* 

|-a zeneszelnntal Is megveretett, tévén 
házsártos természetű ember, aki mindenkivel 

tületi számvizsgálók, egyúttal betegsegélyző pénz
tár vizsgátokul megválasztottak: Sz ilay József, 
Reich Imre. Gróf Karoly, Betegsegélyző pénztar 
Igazgatósági tagok: Fábjan Dénes elnök, Lorant 
Gyula ellenőr. Tóth Antal. Szabó Lajos rendes, 
T ó t h József póttag; Segédek részéről : Dobai 
Elek, Gtrse János, Rosta Alajos rendes, Tan-
hoffer István, Bari Imre póttagok. Felügyelő 
bizottság.- Reich Imre rendes, Horváth József 
póttag; 8egédek részéről: Birő József Pál József 
rendes, Nagy János, Höck Vilmos póttagok. 
Választott bíróság : Szarka József, Gersei Ferenc 
rendes, Bc/ec Lajos póttag. Segédek részéről: 
Takács Adám, Sütő József, Németh József rendes. 
Csokonai Pál, Venesz Sándor póttagok. Ipartes
tületi kiküldöttek, békéltető bizottsági tagok és 
megbízottak: Heimler—Károly, Haidekker Antal, 
Jujovits Imre, Akocs János, Dinkgrewé Nándor, 
Fülöp Gyula, Klapper Fülöp, Krausz Mihály, 
Kreiner József, Rosenheim Ferenc, Szabó Lajos, 
Módos József, Takács György, Szalay Gyula, 
Stubán Ferenc, Rosta János, Laluk Ferenc, 
László Ferenc, Nagy Pál. 

— Hirtelen halál. Bakonyi József nyug. 
máv. mozdonyvezető,, a mult vasárnap délután, 
szívszélhűdés következtében, 09 éves korában 
hirtelen elhunyt. Temetése kedden ment v é g b e 

r-szatr^részVéteíPmelletV. 

— Uj ügyvéd. Szekeres Pál div Celldömöl
kön Ügyvédi irodáját a Kossuth Lajos-utcában a 

-Silbersdorf-féle házban megnyitotta. 

- kaereg • miseborban. Egy szombathelyi 
_ tudósítás révén a fővárosi napilapok szerdai szá

mukban azt irják, hogy Markovics Arnold dr. 
kenyeri-l plébános a napokban misizés után rosz-
szul lett s az a gyanú merült lel, hogy a mise-
borba' valami ártalmas szert kevertek. A hir ebben 
az értelemben nem felel meg a valóságnak. Tény 
hogy a kenyerl-i plébános a borból a celli járás-
bírósághoz egy kis üveggel hozott be s kérte 

an.aauaiak mfg» lngá l i i á t , mrrt ó tgea üMt-««-jst é r e í 
a borban. E z felel meg a tényállásnak; a szom
bathelyről világgá bocsájtott hir a tudósító fáu-
tazMjának szüleménye. ..... 

összetűzött. A bíróság folytatja a. nyomozást . 
; — Cel ldömölk kölcsöne. Celldömölk nagy
községnek, a Magyar Jelzálog Hitelbanktól fel
veendő kölcsöne ü jyében , Pálovits József vblró 
és Lórántft Gyula jegyző, mint megbízottak, a 
rou.t pénteken targyaltak Budapesten a bank 
igazgatóságával. A bank 103 ezer korona köl
csönt ad a városnak 50 évi törlesztésre 4'/, 
százalékos törlesztés melle t, 6; évr; 4*/,, s Ü -
zalék mellett. A kérvényeket 8 9 V 1 százalék ér
tékben fizeti ki. g p g j g É b . 

— A Nemzeti Szövetség közgyű lése . A 
szombathelyi Nemzeti Szövetség április hó 8-án j 
délelőtt fél 11 órakor Iártja évi rendes közgyű
lés i t a vármegyeház kister.nében. Tárgysorozat: 
1. E n ö k i megnyitó. 2 A választmány évi jelen
lése . 3 A jövő é l i költségvetés fölötti határozat 
és a tisztikarnak a fölmentvény megadása. 4. 
Inditváuyok. 

— Tavaszi állats.-emle. Celldömölk nagy
községben a szokásos tavaszi állatszemle ez évben 
e hó 24-én lesz szarvasmarhák, lovak é s szama
rakra. A lovak és szamarak e lővezetése pénz
bírság terhe mellett kötelező a tulajdonosokra. 

— Ebadó fizetése. Az ebadó e hó 10-ig 
a városházánál az ebtulajdonosok által befizetendő. 

— Lopás a vasúton. A kiscellli 'vasútállo
máson kedden éjjel eddig ismeretten tettesek 
kukoricával megrakott vaggonról leszakították az 
ólompecsétet s egy zsákot kibontva, abból kö
rülbelül 10 kilogramm kukoricát vittek el. A 
csendőrség nyomozza a tetteseket. 

— Húsárak a szomszédban; A szomszédos 
zalamegyei Tapolcán a húsárak a kővetkezők: 
Marhahús eleje 40—52 krajcárig, hátuja 50—64 
krajcárig; borjúhús eleje 60—70k rajcárig, hátulja 
70—80 krajcárig. 

— Hamis pénz. A pénzhamisítók uiabban 
nagy mennyiségéén gyártják a 10 és 20 filléres, 
egy koronás s az egy forintos pénzdarabokat Az 

j hegy csak. tcmya hantijuk árulja el hamis vol
tukat Ajánlatos e pénznemeknél az elővigyázat. 

Önkéntcr tűzoltó egylet alakult a heten 
Papócon Schu'z Károly okleveles s jegyző kezde
ményezésére a község vezető elemeinek támo
gatása mellett. Az alapszabályokat jóváhagyás 
végett fel is terjesztették a belügyminisztériumba. 
Pápóc község lakosságától méltán elvárható 
— hogy a most megalakult önkéntes tűzoltó 
egyletet minden tekintetben .támogassa, mert 
Pápóc község, egyike azoknak a községeknek, 
ahol gyakori a tűzvész Schulz Károly okleveles 
•jegyzőt minden esetre dicséret illeti, hogy fá 

A Triesti Altalános Biztos í tó T á r s a s á t 
(Assicurnzioni Generál i ) f. évi március hó 17-én 
tartott 74-ik közgyűlésén terjesztettek be az 
1905. évi mérlegek. 

Az előttünk fekvő jelentésből látjuk, hogy 
az tgo5. évi december 31-én érvényben volt 
életbiztosítási tőkeösszegek 771,879.007 korona 
és 54 fillért tettek ki és az év folyamán bevett 
dijak 35.489 533 korona és 2 4 fillérre rúgtak. A z 
életbiztositasi osztály díjtartaléka iS .729,255 k o 
rona 97 fillérrel 209.076,662 korona 98 fillérre 
emelkedett. 

A tűzbiztosítást ágban, beleértve a be törés 
lopás-el leni és lükörüveg biztosítást a díjbevétel 
I 4 429 413.117 korona biztosítási összeg utan 
23.67l .o l l korona 75 fillér volt. midőn 8 903.497 
korona 38 fillér- viszontbiztosításra fordíttatott, 
ugy. hogy a tiszta dijbevétel 14 768.414 korona 
37 fillérre rúgott, mely összegből 1O.464.04S ko
rona 4o fillér mint díjtartalék minden tehertől 
menteti jövő évre vitetett át. A jövő években 
esedékes dijkötelezvények összge 94.667.9t02 
korona 96 fillér. 

A szállítmánybiztosítási ágban a dijbevétel 
kitett 3.838,502 korona 39 fillért, mely a viszont
biztosítások levonása után 1.552,290 korona 37 
fillérre rúgott. 

Károkért a társaság 1905-ben 30.285.7lt 
korona o3 fillért folyósított. Ehhez hozzáadva 

előbbi években teljesített kárfizetéseket, m 
társaság alapitása óta károk fejében 827.976,227 
korona 4O fillérnyi igen tekintélyes összeget fi
zetett kl. 

A nyereség tartalékok közül, melyek ö s z -
szesen 26.999,096 korona 73 fillérre r ú g o t t * * • 
lönössen kiemelendők: az alapsz-bály szerinti 
nyereségtartalék, mely 5.250,000 koronát tesz ki, 
az értékpapírok árfolyamingadozására alakított 
tartalék, mely a 3,729,624 korona 17 fillér külön 
tartalékkal együtt 19.206,875 korona 73 fillérrel 
emelkedett továbbá felemlítendő a 160000 k a 
ronára rugó kétes követelések tartaléka é s az 
911,110 korona 50 fillérnyi ingatlan tartalék. 
Ezeken kivül fennáll még egy 1.471,110 korona. 
60 fillért kitevő tartalék, melynek az a rendel
tetése, 'nagy"ar-éte«^it íárK^ 
matláb esetleges csőkkenését kiegyenlítse, 

A társaság ö tszcs tartalékjai é s alapjai, 
melyek első rangú értékekben vannak elhelyezve, 
az Idei átulalások folytán 247.497,914 korona 4 2 
fillérről 270.052,078 korona 6 4 "fillérre emelked
tek, melyek következőképén vannak elhelyezve. 
1. Ingatlanok és jelzálog követelések 43.258.594, 
korona 47 fillér. 2 . Életbiztosítási kötvényekre 
adott kölcsönök 21.221,765 korona 62 fillér. 9L 
Letéteményezett értékoapirokra adott kö lcsönök 
1.354,419 korona. 4 Értékpapírok 185.3000,908 
korona 8 4 fillér. 5. Tárca váltók 707,151 koron* 
56 fillér. 6. A részvényesek biztosított adós leve -

— Havi baromvásárunk legközelebb 
törtökön, e h ó J-én tartatik meg. 

csü-

radságot -«em • kimélyc egy k ó t h l s l i l » ^ ^ i a g T , J .Báa^^kotoi ia 7, • Bankaknái .vaiz^renJet-
hiányt pótló egyesületet szervezett. 

— „Sirolin Roche" a creosot -gyógykeze" 
lésnek teljesen uj utat nyitott, mivel ugyan maga 
is creosot-preparatum, de teljesen méregmentek 
é s kellemes izü. Tüdő- és gégétuberculózisnál 
tehát legjobban ajálható. A z orvosok egy be

kérésre álló követelések, készpénz é s az intézet 
követelései, á hitelezők- követeléseinek levont 
sával 10 869,244 korona 76 fi 
~- Összesen 270.053078 k 

Ezen értékekből 68.5 millió korona 
értékekre esik. 

http://23.67l.oll
http://1O.464.04S
http://94.667.9t02
http://30.285.7lt
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1 = Szőlővessző! = 
A v i l á g h í r ű 

D E L A W A R E 
adja a legjobb bort! . 

O l t a n i , p e r m e t e z n i n e m k e l l . 
A sző lészet kincse a phyloxeranak 

ellent a l l ! ! 
I.drast és árjegyzéket ingjén Küldünk. 

S z ő l ő o l t v á n y o k m é r s é k e l t 
á r o n k a p h a t ó k ! 

N a g y m e n n y i s é g ű s ima é s g y ö k e r e s 
D E L A W A R E v e s s z ő e l a d á s . 

SZIGYÁRTÍfés TAKÁTS 
szőlötelep tulajdonosok. 

Telep: ^ l«ó-Segreat< i . 
Központi iroda: X*elaö-S*gresid.. 

Somogy-megye. 

Amerikai fogászati jelentéi. 
Tisztelettel értesítem Jánosliáza é s vidéke 

fogbajban szenvedő n. é. közönségét; körutazá
som alkalmival J á n o s h á z i r a érneztero. K a s z i n ó 
s a r o k s z á l l o d a h e l y i s é g é b e n , 10 napi idd 
t a r t a m á r a 

v toaftii fogfldHto ftgíeetraicai TDűtcnnít 

hot egyedül készítek amefikai mód
szer szerint. Szájpadiásné lkü l i múfogakat és 
fogsorokat arany vagy porcellán foglalásban, 
zománcozott áthidalásokat. (Brlegwark) arany 
koronákat lelörrdezett foggvökökré, kautschuk 
hidalásokat é s teljes kautschuk fogsorokat és 
csapp fogakat, hibás fogakban porcellán sarko
kat. Lukas száipadokra borító lemezt, (opturátár) 
Rosszul müködó fogsorokat átalakítok, javításo
kat elfogadok. o o o o o 
F o g h ú z á s t érzéste lení tőve l eszküzlök. Pontos 
tiszta, lelkiismeretes munka mérséke l t árak .' 
Legnagyobb bizalommal fordulhat hozzám min
denki k i jól akar rágni az idő rövidsége végett 
m i n é l korábbi megje l enés t k é r v e 

.A. IcirtelE na.eg-'biiels.a.tó 

SZÓLOOLTVANYOKRA 
faltiszta amerikai sima 
vagy) gyökeres vesz-
s i ö r e van szüksége, 
forduljon teljes biza
lommal az á l lani se-

grlylyel létesített 

Vállalati szölbtelep-
hez B I L L É D R E . 

Torontálmegye. 
L e g o l c s ó b b á r a k ! 
A z i n t é z & s é g . I 

BBBIBilglín, M l l M [ M M ] l g J i 5 I l M l M 1 5 1 

Triestí Általános Biztositó T 

Fodor Lajos 
TÜághirG chicagói fogászati egyetemen szerzett okleveles 

fogász. 

Budapesti lakásom, Garay-utca 60 sz. o o o 

SQiTf^aiigoa[H]aarJTisfJíiaGíiB[rTpa 

A már 32 éve a' kerék
párvilágot uraló eredeti 

i angol H a l i c a i P r e -
| m i e r s T h e C h a m 

p i o n kerékpárakat 
dupla harang csapágy gyal, 3—5 évi jótállás-

mirden árfelemelés nélkül, szigorúan az 
eredeti gyári árakon 12 és 15 koronás rész
letekre adjuk és k e r é k p á r alkati é s z e k e t 
az egész világon létező összes kerékpá-
rakltoz (küls-o és belső gnmniik. csengők, 
lámpák, pedálok, láncok, conusok. csészé
ket, slb.) óriási lorgalmunk következtében 

3 0 % á r l e s z á l l í t á s s a l 
szállítunk vidékre é8 bárhová. = 

E l sőrendű Singer v a r r ó g é p e k e t nagy

bani eredeti g y á r i á r b a n 7 5 k o r o n á -

- — l ó H U I é B b a i i i n y . ? ' ' = 

L á n g J a k a b és fia 
k e r é k p á r é s v n r r í g é p n a g y k e r e s k e d ő k , 
Ausziiin-V.t t v n i c i s r í g ltgnrgjolb. legré
gibb és h g n u g b i z h a i é b b kerekpárraktára, 
B U | ) A P E S T. J í ' z > e i - h 8 i u t 41. s z á m . 

- í . tik ü z l e t B a r o s - t é r 4. 

Javiinsok.it saját hiúhelyeink-
ben szakéi telimmel, olcsón csi
náljuk ~ . Használt gépeket be-

csereiünk.. 

(ASSICURAZIONI GENERÁLI) 
B u d a p e s t , V . , D o r o t t y a - u t c a I D s z á m . 

A Közgazdaság rovatban közöljük a T R I E S T I Á L T A L Á N O S BIZTOSÍTÓ T Á R S A S Á G 

a legnagyobb, leggazdagabb, é s l e g r é g i b b b i z t o s í t ó In téze tünk 

m é r l e g é n e k f ő b b s z á m a d a t a i t . T e l j e s m é r l e g g e l a t á r s a s á g m i n d e n 

k i n e k , a k i e c é l b ó l h o z z á f o r d u l , a l e g n a g y o b b k é s z s é g g e l s z o l g á l . 

A z i n t é z e t e l f o g a d : é l e t - , t ü z - , s z á l l í t m á n y - , ü v e g - , b e t ö r é s e s - l o 

p á s - é s h a r a n g t ö r é s é s r e p e d é s e l l e n i b i z t o s í t á s o k a t . K ö z v e t í t t o v á b b á : 

j é g b i z t o s í t á s o k a t a „ M a g y a r j é g é s v i s z o n t b i z t o s í t ó r . - t . , v a l a m i n t 

b a l e s e t e l l e n i b i z t o s í t á s o k a t a z „Elsé' o. á l t a l á n o s baleset e l len b i z t o s í t ó 

t á r s a s á g • s z á m á r a . 

A k i s c e l l i ü g y n ö k s é g t Vitmann Ad olt. 

VezérSZÓ > Minden darab szappan a „Schichf-név-
-VI-: tiszta és ment káros alkatrészekből. 

kerékpár f 8 iilkatoéBxekrŐI in
gyen 69 b é r m e n t v e . / 

Schicht-szappan! 
( „ S z a r v a s " v a g y k u l c s s z a p p a n ) 

iijjfcaífa3iúz«n 

a legjobb és a használatban a legolcsóbb, 

J ó t á l l á s : 

minden rabanemü és mosási módszer részére. 

25.000 koronát fizet Schlcht György c é g Aussigban bárkinek, -aki be-

bizonyitja, hogy szappana a „ S c h i c h f névvel, anp-ly káros keveréket 

:tartalmaz . ~" * „ • L 

Nyomatott a kiadótula ; donos »Vörösmarty«-könyvnyomda é» hírlapkiadó-vállalat gyorssajtóján Devecserben, IQO*. 

http://Javiinsok.it

